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DEKLARATA ISLAME DHE KONVETA EVROPIANE

TE DREJTAT E NJERIUT *

"0 njeréz! Ne ju kemi krijuar juve prej njé mashkulli dhe njé femre dhe u kemi
béré popuj e fise qé t’a njihni njéri-tietrin. Mé fisniku tek All-llahu éshtés ai i cili
mé sé shumti i ruhet Atij..." (Kur’ani, 49- 13)

"Njerézit jané té harabarté si dhémbét né krahrin e endésit, nuk ka pérparési té
té bardhit ndaj té ziut e as (é arabit ndaj joarabit.” (Muhammedi a.s.)

Natyra njerézore, njeriut, i &shté dhuruar nga Zoti. Njeriu lind i liré, por
gjithkund &shté né pranga.

Islami, ka parashtruar té drejta themelore universale, pér t& gjithé njerézimin.
Qysh para 14 shekujsh, Islami, t& drejtat e njeriut i ka sanksionuar me ligj dhe ka
siguruar mbrojtjen e tyre. Kéto t€ drejta, Islami i ka parashtruar, si t& drejta
themelore pér ¢do njeri, pa marré parasysh gjendjen dhe pozitén e tij shogérore.
Kéto té drejta jané té patjetérsueshme.

Pér t&€ kuptuar largpamésiné e t& drejtave né Islam, &shté e nevojshme té
theksojmé se té drejtat e njeriut né Islam jané pjesé pérbérése e vizionit integral qé
muslimani ka né raport me All-llahun, universin dhe njeriun.

Kur flasim pér t& drejtat e njeriut né Islam, atéhere, nénkuptojmé ato té drejta,
g€ jané té dhéna nga Zoti veté. Té drejtat e dhéna nga mbretérit ose kuvendet
ligjvénése, mund té flaken, ashtu sikurse edhe jané miratuar, ndérkagq, asnjé individ
dhe asnjé institucion, nuk mund t’i hedhé poshté té drejtat, q¢ jan& dhéné nga Zoti.
Kartat, proklamatat dhe rezolutat e aprovuara, nuk mund t& krahasohen me té

" Ku punim &shté nxjerré nga nga libri im q& &shté n& pérgatitje ¢ sipér. me titull “Té& Drejtat
¢ Njeriut sipas sé& Drejtés Isiame dhe asaj Evropiane.”
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drejtat e sanksionuara nga Zoti, té parat, nuk e kané fuqiné e duhur obliguese.
ndérkaq té dytat, jané pjesé integrale t& besimit islam.'

Burimi kryesor i ligjit islam &shté: Kur’ani i shenjté mbi bazén e té cilit &shté
kultivuar Syneti, Ixhmai dhe Kijasi.

E drejta islame, né esencg, éshté me karakter fetar, ndérsa e drejta evropiane me
karakter laik.

E drejta islame, né aspektin e materies, té cilén e rregullon, pérfshin sferé mé t&
gjeré, se sa qé &éshté rasti me té drejtén evropiane. Me t& drejtén evropiane,
nénkuptohet e drejta e Evropés kontinentale, e bazuar né traditat romake. E drejta
romake, e cila géndron né bazat e sé drejtés sé Evropés kontinentale, ka fituar
artikulimin e saj mé autoritativ, né kohén e Perandorit Justinian (527- 565), kur
Perandoria Romake zyrtarisht ishte shtet i krishter. Legjislacioni i Justinianit, &shtg
themeluar né bazé té veprave té juristéve t& epokés antoniane, kur paganizmi i
vjetér e humbi ndikimin tek njerézit e arsimuar, e krishterizmi ende nuk e kishte
marré vendin e tij. Késhtu, g€ né esencg, e drejta romake paraqet t& drejtén e
pércjellur brez pas brezi nga njeriu njeriut. Kjo &shté e drejté, e cila mund t&
ndryshohet, nése kété e kérkojné rrethanat, né té njéjtén ményré sikur qé edhe &shté
formuluar.”

Libri i krishter¢ Bibla, nuk ka karakter ligjdh&nés, prandaj né kulturat
peréndimore, njerézit jané ata, t& cilét formulojné ligje pér njerézit.

Té drejtat e njeriut, jané t& patjetérsueshme dhe jané€ mé t&€ vjetra se t&€ gjitha
shtetet.

Ligjet e formuluara, nga njerézit, mund té pé&sojné ndryshime dhe jang té
bazuara né€ teori. Sa heré q&, njé trup i ri ligjvenésish merr kompetenca autoriteti
ose paraqitet njé teori e re, e pélqyer tek ata, at€éhere dhe ligjet ndérrohen né
pérputhje me kété. Legjislacioni hyjnor, né anén tjetér, éshté i pandryeshueshém
dhe i gjithmonshém, sepse Ai, qé krijoi até, éshté i Pavdekshém dhe i Pérjetshém.
Ai &shté Krijuesi, & krijoi njerézit dhe caktoi pér ata até, qé¢ do t’u pérgjigjej
nevojave té tyre deri né fund t& kohés.*

E drejta islame, n& ¢gdo vepér njerézore, shikon kualitetin etik (husén dhe kubh).
Ky kualitet etik, nuk mund t& njihet pérmes mendjes njerézore, ai varet nga

' Mevdudi. Té Drejtat e Njeriut n& Islam., Shkup. 1413, 1992, £.18
* Fikret Kargig. Historia e s& Drejtés s& Sheriatit, f. 11, Prizren. 1994.
* Mahmud Rida Murad. Islami me pak fjalé, f. 11. boton Gjurma, Prishting 2001.
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Shpallja. sikurse predikojné shkollat autoritative t&¢ mendimit islam. Né fushén e
¢éshtjeve indiferente juridike, i €shté 1én& hapésiré normimit njerézor.’

Bota peréndimore mburret me historing e té drejtave t&€ njeriut. Ajo zéshém
pohon, se koncepti i paré i t€ drejtave clementare té njeriut, rrjedh nga Magna
Carta e Britanisé. Historiku i té drejtave té njeriut shkurtimisht, éshté si vijon:

Karta e Madhe e Lirive (Magna Charta Libertatum), viti 12135.
Ligji pér t& Drejtat (Bill of Rights), viti 1689,
Deklarata Amerikane e Pavarésisé, viti 1776, dhe
' Deklarata Franceze pér té Drejtat e Njeriut dhe Qytetaréve, viti 1789.°

Né Peréndim, Magna Charta, prej vitit 1215, kremtohet si dokument i madh, i
cili, me shkrim, vérteton siguriné juridike t& té gjithé (atéboté) t& liréve™ dhe,
poashtu, e obligon edhe mbretin, gé t’u pérmbahet ligjeve valide.

Muslimanét e pranojné Kur’anin si njé bazé juridike, i cili i obligon t& gjithé
njerézit. pa pérjashtim, t’'u pérmbahen dispozitave té dhéna prej tij dhe até, rreth
600 vjet para Manga Chartas. Muslimanét, jurisprudencén e tyre, e kané fituar para
1400 vjetéve, prej Allahut, me shpalljen e Kur’anit, g¢ vlen pér té gjithé njerézit,
madje, pér t& gjithé krijesat qé ekzistojné dhe pér t& gjitha kohérat Ndérkaq,
njerézit né peréndim, kéto t& drejta, i kané pérmbledhur prej njerézve té tjeré dhe
pér kété gjé u deshén 1776 vjet. ©

Formulimi i € drejtave té€ njeriut, né qarkun kulturor peréndimor. rrénjét e veta.
i ka né nj¢ kryengritje, kundér dirigjimit té ploté 1700 vjegar kishtar dhe kundér
totalitarizmit sundues autokra. Kur'ani. pér té gjithé muslimanét, éshté ligj i Zotit,
prandaj. udhéheqésit u jané nénshtruar kétyre ligjeve, prej dités sé paré. Gjaté
historisé, ka pasur regjime, sikurse ka edhe sot né botén islame, por autokracia e
pushtetit, sipas Kur’anit, ka qené dhe &shté shkelje e kétyre ligjeve! Prandaj. té
shtypurit nuk &shté dashur, duke u thirrur né Zot, t& shpikin fillimisht t& drejtat e
njeriut, e pastaj t’i fitojné nga sunduesit.

Ata, vetém, éshté dashur té kujdesen pér kthimin né themelet Islame, qé té
largonin regjimin e padrejté.

Eshté e réndésishme té dihet se lirité e fituara né ndérkohé né peréndim, jané t&
instaluara né Kur’an shumé kohé pérpara shek. 12-15. Krahas lirisé, né jetén
islame, gjithsesi, hyjné edhe njé varg obligimesh ndaj Zotit dhe bashkésisg, té cilat

* Fikret Kargig. Historia ¢ s¢ Drejtés... {2 11-12.
* Zejnullah Gruda. Mbrojta e & Drejtave Ndérkombétare té njeriut. f. 8.
® Christian H. Hoftimann. I shtriré nga té gjitha anét. . 41.
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paraqesin bazé pér njé strukturé sociale, prej sé cilés kultura peréndimore-
hedoniste do t& mund té mésonte. ’

Mesazhi Islam, e ka konceptuar dhe séndértuar né praktiké qytetérimin, né t&
cilin nuk ka pasur kurrfaré vendi pér nacionalizmin, kurrfaré interesash t& veganta,
kurrfaré ndarje klasash, kurrfaré Kish&, kurrfaré priftérie, kurrfaré aristokracie, né
realitet, kurrfaré funksionesh trashéguese pérgjithésisht. Qéllimi, ka qené
konstituimi i teokracisé, né raport me Zotin dhe demokracisé, ndérmjet njeriut dhe
njeriut. Cilésia mé ¢ réndésishme e kétij qytetérimi t& ri — cilési, qé e dallon nga té&
gjitha lévizjet e tjera né historiné njerézore - ka qené fakti, se ai &hté koncipuar me
ané té pranimit vullnetar té njerézve té interesuar. *

Islami, beson né llojlloshméri kulturash, civilizimesh, ngjyrash, gjuhésh,
popujsh. vendesh dhe t& gjitha kéto, konsiderohen si shenja t& fugisé s¢ Zotit. dhe
ata mund t& bashkéjetojné paqésisht njéri pérkrah tjetrit.

") njeréz! Ne ju kemi krijuar juve prej njé mashkulli dhe njé femre dhe u kemi
béré popuj e fise gé t'a njihni njéri-tjetrin. Mé fisniku tek All-llahu éshtés ai i cili
mé sé shumti i ruhet Atij; All-llahu, me té vérteté, éshté shumé i dishém dhe i
informuar miré.”" (Kur'ani 49, 13).

Né mes shtaté civilizimeve té médha, té kohé&s soné, vetém Islami dhe
Peréndimi kané botékuptim dhe qasje universale. Por, edhe pérkundér késaj, nése
ekziston vullnet i miré nga té dy anét, universalizmi i tyre mund t€ koegzistojé
pagésisht.

Tezat ¢ P. Huntigtonit, né librin e tij “Pérpljasja e civilizimeve”, kané pér géllim
gjetjen e armiqéve té rinj. Sipas tij, “shkakqet mé té réndésishme pér konflikt, do té
jené té natyrés kulturore™. qé do té thoté se lufta e ardhshme botérore, nése ndodh.
do t& jeté njé lufté ndérmjet kulturave. Mendoj se ka rast, mundési dhe hapsiré, qé
kulturat e ndryshme, e edhe ajo islame dhe krishtere, té gjejné forma té té kuptuarit,
sikurse e ka déshmuar Islami gjaté historisé, dhe késhtu apokalipsén e Huntingtonit
ta zbulojné ashtu si¢ éshté: Skenar i motivuar politikisht, i cili q¢ mé paré i
arsyeton intervenimet e ardhshme! °

" Ibid. f. 86-87.
¥ Muhammed Asad. Rruga pér Meké. f. 406.
* Ibid.f. 130.
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Diskutueshméria e Konventés

Punimet ¢ Nyrnbergut dhe Kombet e Bashkuara kishin kuptim té veganté, pér
gjithé ata qé kishin gené déshmitaré t& abuzimeve t& tmerrshme té té drejtave té
njeriut, né Evropén e okupuar nga nazistét.

Evropianét, me shekuj, kishin propozuar lidhje mé té ngushta kulturore,
ekonomike dhe politike midis tyre. por nuk ia arriten qé té jetésonin pér shkak
rivaliteteve nacionaliste dhe kontesteve territoriale. Késhtu, kemi ide dhe projekte
nga filozofé evropiané pér federata evropiane, apo konfederata t¢ Evropés sé
krishteré. Né shek. XX, diplomaté evropiang&, hedhin idené pér krijimin e njé
strukture t&€ Evropés s& integruar. Por, t& gjitha kéto ide mbetén né letér dhe té
painstitucionalizuara, deri pas Luftés sé Dyté Botérore. N& vitin 1946, né fjalimin e
tij t& njohur né Cyrih, Cergili hedh idené pér formimin e Shteteve t& Bashkuara t&
Evropés.'

Pér evropianét qé pérpigeshin pér njé bashkim politik, té drejtat e njeriut u béné
njé¢ prioritet me réndési. Né maj 1948, shumé nga organizatat, q¢ promovonin
integrimet evropiane, u takuan né Hagé, né Konferencén e Komitetit Nérkombétar
té Lévizjeve pér Bashkim Evropian. Aty. delegatét shpallén: ”Ne déshirojmé njé
Karté té€ t&¢ Drejtave t&€ Njeriut, qé t& garantojé liriné e mendimit, tubimit dhe
shprehjes. si dhe té drejtén pér té¢ formuar opozité politike: ne déshirojmé njé
gjvkaté té drejtésisé, me sanksione adekuate pér realizimin e késaj Karte.” "'

Konventa. pér Mbrojtjen ¢ té drejtave t& Njeriut dhe Lirive Themelore, &shté
miratuar mé 4 néntor 1950. Ajo ka hyré né fuqi mé 3 shtator 1953, pasi qé e kané
ratifikuar 10 shtete anétare t¢ Késhillit Evropian. Konventa Evropiane, ka réndési
shumé t¢ madhe. ngase &shté dokumenti i paré, qé& rregullat deklarative u ka dhéné
karakter t& detyrueshém. Ka paraparé njé mekanizém, i cili ka pér té siguruar
zbatimin e té drejtave dhe lirive themelore té njeriut, ndérmjet shumé subjekteve t&
njé regjioni dhe, né fund, se hyrja né Késhillin e Evropés, kushtézohet me
respektimin e té drejtave té njeriut. Shkalla e demokracisé né ndonjé vend, matet
qarté me qéndrimin e pushtetit ndaj té drejtave dhe lirive themelore té njeriut.'

" Mr. Blerim reka. L Drejta e Unionit Evropian. £. 27-28 boton KIEAL Prishting. 2000.

" Mark W. Janis. Richard S. Kay dhe Anthony. W. Bradley. E drejta evropiane e t€
drejtave t& njeriut, . 31-32. Boton, Shi&pia Botuese. Libri Shkollor. Prishting&, 2002.

'* Zejnullah Gruda. Mbrojtja Ndérkométare e t& Drejtave t& Njeriut. Boton Universiteti i
Prishtings. Prishting 2001. f. 53..

- Searadireven anfontale 3/2012 99



Ajni Sinani

Konventa Evropiane pérmban 10 t& drejta, qé kan¢ qené t€ parapara, né
Deklaratén e Pérgjithshme pér té Drejtat e Njeriut, té cilat i takojné grupit té té
drejtave dhe lirive civile e politike.

Gjaté diskutimit lidhur me Konventen, né Késhillin e Evropés mé 1949-1950,
delegatét shprehén mendimin se, do t& ishte ¢ késhillueshme té themelohej. jo
vetém njé Gjykaté Evropiane, por gjithashtu edhe njé Komision Evropian i t&
drejtave té njeriut.

Konventa né seksionin 1 pérfshin té drejtat dhe lirit¢ (deri tek neni 18). Né
seksionin 11 (nga neni 19 deri né nenin 51), flet pér Gjykatén Evropiane e t&
drejtave t& Njeriut. Kurse né seksionin 111 (nga neni 52 deri né nenin 59), pérfshin
dispozita té ndryshme."

Né Konventé, éshté paraparé krijimi i dy organeve, qé duhet t& sigurojné
respektimin e obligimeve nga Konventa. Kéto jané: Komisioni Evropian i té
Drejatve t& Njeriut dhe Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

Duhet té theksojmé se, konventa éshté zgjeruar dhe plotésuar me njé numér
protokolesh. Ndryshimet mé té¢ médha, né gjithé mekanizmin e kontrollit t&
Konventés, ka sjellé Protokolli 11, né Vjeng, né tetor 1993. Ai ka hyré né fuqi, mé
I néntor 1998. Me kété. béhet anulimi i Komisionit dhe Gjykatés pér té Drejtat e
Njeriut dhe krijohet njé¢ Gjykaté e vetme permanente Evrpiane pé té drejtat e
njeriut. Ajo q¢ &shté me réndési t& pérmendim, me kété rast, dhe qé bie ndesh me
dénimin islam, &shté Protokolli Nr. 6 ndér mé té fundit q& i &shté shtuar Konventés,
éshté nénshkruar mé 28 prill 1983 dhe ka hyré né fugi prej 1 marsit 1985. Ai ka
sjellé njé risi né legjislacionin penal: duke anuluar dénimin me vdekje, ndonése kjo
ishté objekt i njé diskutimi té gjaté."

Konventa Evropiane, &shté: “béré né Romé, mé 4 néntor 1950, né anglisht dhe
fréngjisht, 1é dyv tekstet jané njésoj autentik. Njé kopje e vetme, mbetel e depozituar
né arkivat ¢ Késhillit 1é Evropés. Sekretari i Pérgjithshém, ua pércjell kopjer ¢
vértetuara secilit nga nénshkruesit.” *

Uné, né vazhdim, vemendjen time do té pérgendroj tek seksioni I i Konventés.

Kurse, Deklarata Islame universale e t& Drejtave t& Njeriut, éshté:

" Shih Mark W. Janis. Richard S. Kay. Anthony E. Bradley. E drejta evropiane... [ 585-
598.

" Arben Puto. I Drejta ndérkombétare Publike. Tirang. 2002. f. 228

" Ibid. f. 598. Tekstin e Konvent&s Evropiane pér t& Drejtat e Njeriut € kam nxjerré nga po
Ky libér t& pérkthyer nga Zejnullah Gruda dhe Armend Gruda. nga fagja 586 deri né tagen
590.
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“Eshté dokumenti i dyté bazé, i shpallur prej Késhillit Islam, né fillim t&
shekullit 15 t€ epokés Islame (shek.20). E para ishte Deklerata Islame Universale, e
shpallur prej Konferencés Internacionale, mbajtur né Londér, prej 12- 15 prill
1980.”"°

Deklarata Islame Universale e té Drejtave té Njeriut, bazohet né Kur’an dhe
Synet dhe éshté pérpiluar prej studjuesve eminent musliman. juristéve dhe
pérfaqésuesve té l&vizjeve dhe t& mendimit Islam.

Dashté All-llahu t'i shperblej ata té gjithé pér pérpjekjet e tyre dhe 1é na
‘udhéhey ne né rrugén e drejté.

Paris 21 Ka'ade 1401 Salim Azam

19 shtator 1981 Sekretari i Pérgjithshém ™

Dokumenti i pérgjithshém i té drejtave té njeriut né Islam

(19 shtator 1981.)""

Me emrin e Allahut, Bamirésit té Pérgjithshém, Méshiruesit.

Preambula

Kéto jané té& drejta, té cilat i ka vendosur Krijuesi - i lartésuar qofté Ai. Njeriu,
kushdo qofté ai, nuk ka té& drejté qé t’i ndryshojé ose t’i cénojé ato. Pacénueshméria
e tyre, nuk mund té bijé nén ndikimin as nga vullneti i individit dhe as nga vullneti
i shoggrisé, té pérfaqésuar pérmes institucioneve té ¢farédo lloj natyre, ose ¢farédo
lloj force. Konfirmimi i kétyre t& drejtave, paraqet rrugén drejt ngritjes s¢ shoqgérisé
s& miréfillté islame, drejt:

I. Shoqérisé. né té cilén, jané t¢ barabarté té gjithé dhe ku nuk ka privilegje ose
diskriminim t¢ individit, pér shkak té origjinés, racés, gjinis€, ngjyrés, gjuhés ose
religjionit.

2. Shoqérisé, né té cilén, barazia &shté bazé e posedimit t& té drejtave dhe
pérmbushjes sé obligimeve, barazisé, e cila bazén e saj, e ka n& origjinén e
pérbashkét t& gjithé njerézimit: "O ju njeréz. vértet Ne ju krijuam juve prej njé
mashkulli dhe njé femre.." (Kur'ani 49, 13.); dhe tek nderimi me ¢ka e ka pajisur
Krijuesi, i lartésuar qofté Ai: "Ne, vértet, nderuam pasardhésit ¢ Ademit (njerézit),
u mundésuam té udhétojné hipur né toké e né det. I begatuam me ushgime té mira, i

' Shih http:// www.alhewar.com/ISLAMDECL.htm|
'" Shih http:// ww.alhewar.com/ISLAMDECL.html Pérkthimin ¢ Deklaratés Islame pér &
Drejtat ¢ Njeriut e kam béré nga gjuha angleze. t& maré nga kjo adresé n€ internet.

eFtaadbae oniestaio 3730 2 101



Ajni Sinani

vierésuan ata (i lartésuam) ndaj shumicés sé krijesave gé Ne i krijuam.” (Kur'ani
17, 70).

3. Shoqérisé. né té cilén, liria e njeriut, me t€ cilén ai éshté i lindur.&shté né
pajtim me kuptimin e jetés sé tij. dhe né mbrojtjen ¢ sé cilés. ai, e sheh vetén e tij,
t& mbrojtur nga persekutimi, dhuna, néngmimi dhe robérimi.

4, Shoqérisé, e cila, bérthamén e saj e sheh né familje, s€ cilés, pér kété arsye, i
ofron mbrojtjen, respektin dhe i siguron asaj té gjitha parakushtet pér stabilitet dhe
prosporitet.

5. Shogqgrisg, né té cilén, zotériu dhe shérbétori, para ligjit t& Krijuesit, jané t&
njéjté, pa e privilegjuar ose diskriminuar njérin ose tjetrin.

6. Shoqérisé, né 1€ cilén, fuqia i éshté besuar njé sundimtari té€ miré qé&, ai t'i
sendértojé qéllimet né até ményré sikurse ka urdhéruar Sheriati (ligji i Krijuesit).

7. Shoqgérisé, né té cilén, secili &shté i bindur se, vetém Zoti éshté sundimtar i
gjithé universit, dhe se ¢do gjé éshté e varur nga krijimi i Zotit, si dhuraté e
mirésisé sé tij. kurse para késaj askush nuk kishte asgjé né dispozicion. Eshté e
drejté ¢ ¢do njeriu, qé t& marré pjesén e njéjté, 1& késaj t& dhéne nga Zoti: Dhe pér
Ju nénshtroi gjithé ¢ ka né giej dhe gjithé ¢ 'ka né toké.” (Kur'ani 45,13).

8. Shogerisé, né té cilén vendimet politike merren pérmes konsultimit (esh
shiira) dhe t& cilat, népérmjet Ummetit, mbikqyren dhe zbatohen. "...dhe ata gé
konsultohen mes vete " (Kur'ani 42, 38).

9. Shoqérisé, né té cilén. gjithsecilit i éshté dhéné mundésia e njéjte, qé secili
sipas prirjeve dhe talentit & marr pérgjegjesi. Ai pér veprat e tij éshté pérgjegjés
para Ummetit. kurse né botén tjetér, para Krijuesit té tij: “Secili nga ju éshté bari
dhe éshié pérgjegies pér wufén e tij” (hadhithi sipas Buhariut, Muslimit, Ebu
Davudit, Tirmidhiut dhe Nesaiut).

10. Shoqérisé, né t& cilén sundimtari dhe i shtetasi i tij, jané t& barabarté para
vendimeve dhe masave gjygésore.

I'l. Shoqérisé, né té cilén, secili éshté ndérgjegje e gjithé shogérisé. Eshté e
drejté e tij. qé t¢ ngrejé padi kundér ¢do njeriu. i cili bén gabime né drejtim té
drejtave té shoqérisé. Ai ka t& drejté, qé té kérkojé edhe pérkrahjen nga té tjerét, té
cilét jané t& detyruar, gé t& jené né anén ¢ tij dhe qé né ¢éshtjen e tij té drejté, té
mos e 1éné pa pérkrahje.

12.Shoqérisé, e cila, retuzon ¢farédo torme té tiranisé dhe, e cila, garanton
liring. siguring. dinjitetin dhe drejtésiné, ndérsa zbaton t& drejtat qé paraget Ligji
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(Sheriati) i Zotit pér njeriun, vepron pozitivisht né sendértimin e tyre dhe mbikqyr

ruajtjen e tyre.

Kéto t¢ drejta i shpallén-kumtohen botés “me kété dokument

IS,

Krahasim i Deklaratés Islame dhe Konventés Evropiane

Deklarata Islame

Konventa Evropiane

Neni 1- E drejta pér jeté

a). Jeta ¢ njeriut &hté e shenjté dhe e
pacénueshme dhe duhet béré ¢do pérpjeke
pér ta mbrojtuar até. Né veganti, askush nuk
duhet té jeté i ekspozuar ndaj démtimit apo
vdekjes, pérvegsc nén autoritetin e Ligjit': "
Kush ¢ mbyt njé njeri ( pu 1é drejté), pa
pasé mbytur ai ndonjé tjetér dhe pa pasé

béré ai ndonjé shkatérrim né toké, atéheré (

krimi i tij) éshté si t'i kishte mbvtur gjithé
njerézit. I kush ¢ ngjall ¢ héhet shkak gé ¢
jeté ai gjallé) éshié si 1'i kishte ngjallur
(shpétuary 16 gjithé njerézit ™ ( Kur'ani 3.
32).

b). Sikurse gjaté jetés, gjithashtu edhe pus
vdekjes. shenjtéria e trupit té njeriut éshié e
pucenueshme. Eshié obligim i besimiarit, g¢
kur ta mbéshtjellé  trupin ¢ personit 1¢
vdekur me car¢af 16 vdekjes,, ai le ta béj njé
gje ¢ tille me  ndérgjegjc.  (hadithi,
transmeton  Muslimi, Ebu  Davudi,
Tirmidhiu Jhe Nesaiu): “Mos e shani 16
vdekurin, sepse sé shpejti, do t'iu gjejé ajo
gé ia  pérgatitni  vetes. (hadithi, sipas
Buhariut).

Neni 1- Obligimi pér té respektuar té
drejtat e njeriut

Palét ¢ larta -kontraktuese do t'i
sigurojné ¢dokujt brenda juridiksionit t&
tyre té drejtat dhe lirité e pérkufizuara né
seksionin | t& késaj Konventeje.

" Me kété dokument nénkuptohet Deklarata Islame pér t¢ Drejtat e Njeriut.
" Me fjalén Ligj n& Deklaratén Islame nénkuptojmé gjithnjé Ligjin Islamik ( A. S.)
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Neni 2- E drejta pér liri

a) Njeriu lind i liré. Asnjé sulm nuk duhet
béré mbi t& drejtén e tij pér liri, pérvegse
nén autoritetin dhe procesin ¢ duhur té
ligjit: “Secili lind me natyré té 1ij té pastér.”
(hadithi  sipas Buhariut  dhe  Muslimit);
“Qysh kur po robéroni njerézit, kur nénat e
tvre i kané lindur té liré?!” (thénie e
h.. Umerit).

b) Cdo individ dhe ¢do popull ka té drejtén

e pacénueshme pér liri, né té gjitha format e

saj- fizike, kulturore, ekonomike dhe
politike- dhe duhet t’i jepet e drejta pér té
luftuar me t€ gjitha ményrat e lejueshme
kundrejt ¢do shkeljeje apo privimi t& késaj
té¢ drejte; dhe ¢do individ apo komb i
shtypur ka njohjen e sé& drejtés legjitime t&
pérkrahjes s€ individéve apo popujve té
tjeré né njé pérpjekje & tillé: "Nuk do ¢
pérgjigjet ai, i cili ¢ kthen me 1¢ njéjtén
masé démin ¢ pésuar. " ( Kur'ani 42, 41); "
Ata 1é cilét kur Ne u mundésojmé vendosjen
né toké, e falin namazin, japin zeqatin,
urdhérojné pér té miré dhe largojné prej té
keges " ( Kur'ani 23, 41).

Seksioni I- T& drejtat dhe lirité
Neni 2- E drejta pér jeté

1. E drejta e ¢dokujt pér jeté, do té
mbrohet me ligj. Askush nuk do té
privohet nga jeta e tij me qéllim, pos né
ekzekutimin e ndonjé vendimi té€ ndonjé
gjykate, pas gjetjes fajtor pé&r ndonjé
krim. pér € cilin ky dénim &shté
paraparé me ligj.

2. Privimi nga jeta nuk do &
konsiderohet i shkaktuar n¢ kundérshtim
me Kkété nen, kur rezulton nga pérdorimi
i forcgs q& &shté absolutisht e
nevojshme:

a. né mbrojtje té cilido person nga dhuna
joligjore;

b. me qéllim g€ t€ kryhet ndonjé
arrestim ligjor ose pér té parapenguar
ikjen ¢ ndonjé personi t€ paraburgosur
ligjshém;

c. né veprim t€ ndérmarré ligjshém me
qéllim & shtypjes s& ndonjé trazire a
kryengritjeje.
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Neni 3 - E drejta pér barazi dhe ndalimi i
diskriminimit.
a) Té gjithé personat jané t&é barabarté
pérpara Ligjit dhe u jepet e drejta pér
mundési dhe mbrojtje té& barabarté nga
Ligji: “Arabét nuk kané pérparési ndaj
joarabéve, dhe as joarabét nuk kané
pérparési ndaj arabéve, as 1é bardhét ndaj
té zinjéve dhe as 1é zinjté ndaj 1é bardhéve,
vegse me devotshméri (hadith i Pejgamberit
a.s.). " Edhe sikur té vidhte Fatimja, vajza
e Muhammedit, edhe asaj do t'i pritej dora
(hadithi sipas Buhariut, Muslimit, Ebu
Davudit, Tirmidhiut dhe Nesaiut); “Mé i
dobti nga ju, éshté mé i forti tek uné, derisa
1'ia kthej té drejtén (qé i takon). kurse mé i
Jorti nga ju, éshté mé i dobti tek uné, derisa
ia marr € drejtén e yetrit. (thénia ¢ Halifit
Ebu Bekér me rastin e marrjes sé pushtetit).

b) T& gjithé personave, duhet t'u jepet e
drejta pér shpérblim té barabarté pér puné té
barabarté: “Ju té gjithé jeni bijté e Ademit,
kurse Ademi éshté krijuar prej balte
(thénia e Pejgumberit a.s. me rastin e
haxhit - lamtumirés,  hadithi - transmetohet
nga Ahmedij; " E, secilit sipus veprave ¢é
bén, i takon shkalla ' (Kur'ani 46, 19); "
Gjaku i ¢ gjithe muslimanéve éshté i
barabarté me (€ (jerét.”).

Asnjé personi nuk duhet t’i mohohet
mundésia pér - té punuar, apo té
diskriminohet né ¢farédo forme, apo té
ekspozohet kundrejt njé rreziku mé t&€ madh
fizik pér shkak t&€ besimit- fetar. ngjyrés,
racés, origjinés, gjinisé apo gjuhés: "Andaj,
ecni népér  pjesé 16 saj (tokés) dhe
shfivtézoni begatité ¢ Tij " (Kur'ani 67,
15); " E kush punoi ndonjé té miré, qé
peshon sa grimca, até do ta gjejé. Dhe kiish
punoi ndonjé té kege, qé peshon sa grimca,
até do ta gjejé. " (Kur'ani 99, 7-8).

Neni 3- Ndalimi i torturés

Askush nuk do t’i nénshtrohet torturés
ose trajtimit apo ndéshkimit jonjerézor
apo degradues. :
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Neni 4-E drejta pér drejtési

a) Cdo person ka té drcjté 1€ trajtohet né
pérputhje me Ligjin, dhe vetém né
pérputhje me ligjin: "Nése nuk pajioheni
per ndonjé ¢éshije. atéheré parashtrojeni
até te Allahu (te libri i Tij ) dhe te i
Dérguari * Kur'ani 4, 59); " Qé edhe ti té
givkosh me até gé 1¢ =briti Allahu, ¢ mos
ndiq déshirar e tvre " (Kur'ani 5, 49).

h) Cdo person ka jo vetém té drejté, por

gjithashtu e ka obligim té protestojé.

kundrejt padrejtésisé: t'i drejtohet pér
ndihmé mjeteve té parashikuara me Ligj,
pér sa i pérket ndonjé¢ démtimi apo
humbjeje  personale & padrejté; té
vetmbrojtjes kundrejt ¢do akuze qé& &shté
ngritur kundér tij dhe pér té siguruvar
vendim gjvqésor 1€ drejté pérpara njé trupi
té pavarur gjygésor. né ndonjé konflikt me
autoritetet publike apo me ndonjé person
tetér:  “Mlahu  nuk do  publikimin ¢
shprehjeve 16 kégia, pérveg (publikimit) nga
ai. @ cilit i éshié béré  padrejtési.
(Kur'ani 4. 148); " Njeriu i ndihmon atij gé
bén  padrejiési.  ose atij qé 0 béhet
padrejiési. Und ju ndaloj, 1é béni padrejiési,
nése béni vepér (¢ miré uné ju lavdéroj '
(sipas Buhariut, Muslimit dhe Tirmidhiut);
" Imami (prijési) éshié mbrojtje. pér ¢
lufiohet dhe ai éshié strehé . (sipas
Buhariut dhe Muslimit).

¢) Eshté e drejté dhe detyré e ¢do personi té
mbrojé t& drejtat e ndonjé personi tjetér dhe
té bashkésisé né pérgjithési (hisba): "4
déshironi  ju them se kush éshié déshmitari
mé i miré? Eshié ai i cili vien me déshming
e lij. pura se (¢ pytet pér té." (hadithi sipas
Muslimit,  Ebu  Davudit,  Tirmidhiut  dhe
Nesaiul).

d) Asnjé person nuk duhet té& diskriminohet,
ndérsa pérpiget té mbrojé t& drejtat private
dhe publike: “.1i gé pohon, éshté i obliguar
1@ japé deéshmi " (hadithi, sipas Buhariut,
Muslimit,  Ebu Davudit,  Tirmidhiut,
Nesaiut); " Kur., para teje. paragitén dy

Neni 4- Ndalimi i skllavérisé dhe
punés sé detyruar

I. Askush nuk do té mbahet né
skllavéri ose robéri.

2. Askujt nuk do t'i kérkohet t¢ kryejé
puné t& dhunshme ose té detyruar.

"

3. Pér qéllimet e kétij neni. termi
puné e dhunshme ose e detyruar ™ nuk
do té pérfshijé:

a. ciléndo puné té kérkuar pér té béré
gjaté paraburgimit té€ zakonshém té
imponuar né pajtim me dispozitat e
nenit 5 té késaj Konventeje ose gjaté
léshimit t€ kushtézuar nga ndonjé
paraburgim i till&;

b. cilindo shérbim té karakterit ushtarak
ose. né rast té kundérshtuesve té
vetédishém né vendet ku ata njihen,
shérbimi i kérkuar né vend té shérbimit
t¢ detyruar ushtarak;

c. cilindo shérbim té kérkuar né rast té
ndonjé emergjence ose katastrofe &
rrezikon  jetén ose miréqenien e
komunitetit:

¢. Ciléndo puné ose shérbim qé éshté
pjesé e detyrimeve normale civile.
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pualé, vendos vetém pasi t'i kesh dégjuar té
dvja palét, sepse kjo proceduré éshig
konform marrjes sé vendimit dhe ¢ bén
vendimin 1¢ sakté. " (hadithi sipas Ebu
Davudit dhe Tirmidhiut).

e) Eshte¢ e drejté dhe detyré e ¢do
-Muslimani té refuzojé t'i.bindet ‘¢farédo
urdhéri, i cili éshté né kundérshtim me
Ligjin, pa marré parasysh se prej kujt &shté
léshuar ai: “Nuk ka bindje ndaj krijesés gé
¢on né mékatim ndaj Krijuesit. " (hadithi
sipas  Buhariut, Muslimit, Ebu Davudit,
Tirmidhiut dhe Nesaiut): * Muslimani éshié
vélla  pér muslimanin, ai nuk i bén
padrejiési dhe respekion tjetrin "', (hadithi
sipas Buhariut).

Neni 5- E drejta pér proceduré té drejté
gjyqésore

a) Asnjé person nuk duhet t& konsiderohet
fajtor i njé kundérvajtjeje dhe t& béhet
pérgjegjés dhe t'i nénshtrohet ndéshkimit,
vegse pasi t'i provohet fajésia, para njé
trupi gjyqésor té pavarur: “Cdo njeri né
hashkésiné time konsiderohet i pafajshém,
pérveg afyre ¢é e pranojné (¢ kundérién
publikishi. " (sipas Buhariut dhe Muslimit).

b) Asnjé person nuk duhet té shpallet
fajtor, pérveg¢se pas njé procesi gjygésor té
ndershém dhe pas mundésisé pér mbrojtje
q€ i &shté siguruar atij: “Ne nuk dénmuam
aské para se t'ia dérgojmé ¢ dérguarin
(Kur'ani 17, 15); " Nuk éshté ndonjé mékat
nése keni gubuar  padushje. por (éshié
mékat) ajo qé zemrat tuaja ¢ bhéjné
géllimisht™ (Kur'ani 33, 5).

¢) Ndéshkimi duhet t& jepet né pérputhje
me ligjin, né pérpjestim me seriozitetin e
shkeljes dhe me marrjen né konsideraté t&
rrethanave, nén té cilat &shté kryer ajo:
“Nése ndonjé njeri i pandershém u sjell
ndonjé lajm. sqarojeni miré™ (Kur'ani 49,
6).

d) Asnjé veprim nuk duhet t¢ konsiderohet
krim. derisa ai nuk parashikohet si i tillé né

Neni 5- E drejta né liri dhe siguri

1. Cdokush ka té drcjté né liri dhe
siguri t& personit. Askush nuk do t€
privohet nga liria e tij, pos né rastet
vijuese dhe né pajtim me procedurat e
parashikuara me ligj:

a. paraburgimi i ligjshém  ose
paraburgimi i ndonjé personi pas gjetjes
fajtor nga ndonjé gjykaté kompetente:

b. arrestimi i ligjshém ose paraburgimi
i ndonjé personi pér mosbindje ndaj
urdhérit ligjor té ndonjé gjykate ose me
qéllim t€ sigurohet pérmbushja e cilitdo
obligim té parashikuar me ligj;

c. arrestimi ose paraburgimi i ndonjé
personi i kryer me géllim té sjelljes sé tij
para autoritetit kompetent legal mbi
dyshimin e arsyeshém té kryerjes sé
ndonjé¢  kundérvajtijeje  ose  kur
konsiderohet me arsye e nevojshme té
parapengohet  kryerja e  ndonjé
kundérvajtjeje ose ikja pasi té keté béré
ashtu;

¢. paraburgimi i ndonjé t€ mituri me
urdhér t€ ligjshém me qéllim té
mbikqyrjes edukative ose paraburgimi i
tij i ligjshém me qéllim té sjelljes s€ tij
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formulimin e qarté t€ Ligjit: “dfo jané
norma té All-llahur " (Kur'ani 2, 229).

e) Cdo person é&shté pérgjegjés pér
veprimet e tij. Pérgjegjésia pér njé krim nuk
mund t€ shtrihet tek anétarét e tjeré té
familjes apo t& rrethit t& tij, t& cilét
pérndryshe nuk jané pérfshiré direkt apo
indirekt né kryerjen e krimit né fjalé: "Dhe
asnj¢ mékatar nuk do té barté mékatet e
tjetrit. "(Kur'ani 17, 15); " (do kush éshté
pérgjegjés pér até qé e béné vet.” (Kur'ani
32, 21; " Zoti na ruajté- tha ai- si té
marrim tjetér né vend té atij ku e gjetém
gotén 1oné?! Atéhere ne jemi mizoré!
(Kur'ani 12, 79).

para autoritetit kompetent legal;

d. paraburgimi i ligjshém i personave
pér parandalimin e pérhapjes s&
sémundjeve infektive, i personave té&
mendjes jo té shéndoshé, alkoolistéve,
ose i t& varurve nga drogat ose
vagabondéve;

dh. Arrestimi ose paraburgimi i ligjshém
i ndonjé personi pér té parandaluar
hyrjen e paautorizuar né vend ose i
ndonjé personi kundér t&€ cilit merret
aksion me synim t& deportimit ose
ekstradimit.

2. Cdo kush q& é&shté arrestuar do t&

-informohet me shpejtési, n& njé gjuhé q&

e kupton, pér arsyet e arrestimit té tij
dhe pér ¢farédo padie kundér tij.

3. GCdokush @& &shté arrestuar ose
paraburgosur né pajtim me dispozitat e
paragrafit 1.c té kétij neni do t€ sillet me
shpejtési para ndonjé gjyqtari ose zyrtari
tjetér t€ autorizuar sipas ligjit pér té
ushtruar pushtet gjyqésor dhe do té keté
té drejté né proces brenda njé kohe té
arsyeshme ose né lirim né pritje té
procesit. Lirimi mund t&€ kushtézohet me
garanci pér t’u paraqitur pér proces.

4. Cdokush g€ &shté privuar nga liria e
tij me arrestim ose paraburgim, do té
keté t& drejté t&€ ndérmarré procedura
sipas té cilave do té vendoset me
shpejtési ligjshméria e paraburgimit té
tij nga ndonjé gjykaté dhe do té
urdhérohet lirimi i tij nése paraburgimi i
tij nuk éshté i ligjshém.

Cdokush qé ka gené viktimé e arrestit
ose paraburgimit né kundérshtim me
dispozitat e kétij neni, do té keté té
drejté t€ zbatueshme né kompensim.
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Neni 6 - E drejta pér t’'u mbrojtjtur
kundrejt shpérdorimit té pushtetit

a) Cdo person ka t&€ drejté té mbrohet
kundrejt  shqetésimeve prej organeve
zyrtare. Ai nuk é&shté pérgjegjés pér té
dhéné llogari pér vetveten, pérvegse té béjé
mbrotjen kundér akuzave té ngritura kundér
tij, apo ai t€ jeté gjetur né€ njé situaté, ku
mund t€ jeté ngritur njé padi né ményré té
arsyeshme, né lidhje me dyshimin e
pérfshirjes sé tij né njé krim: “E ata gé
fyejné besimtarét dhe besimtaret, pér ¢ka
ata nuk jané fajtoré, ata kané ngarkuar
velen me njé mékat shumé té madh.
(Kur'ani 33. 38).

Neni 6 - E drejta né gjykim té drejté

1. N& pércaktimin e t&€ drejtave dhe
obligimeve civile t& tij ose t& ¢farédo
padie penale kundér tij, ¢dokush ka té.
drejté né degjesé fer dhe publike brenda
njé kohe t€ arsyeshme nga ana e ndonjé
tribunali t& pavarur dhe té paanshém, té
themelaur sipas ligjit. Aktgjykimi do té
shpallet publikisht, por shtypi dhe
publiku mund té pérjashtohen nga téré
procesi ose njé pjesé e tij, né interes té
moralit, rendit publik ose sigurisé
kombétare  né  ndonjé¢  shoqéri
demokratike, kur interesat e té rinjve ose
mbrojtja e jet€s private t€ paléve
kérkojné késhtu, ose deri né shkallén
rreptésisht t&€ nevojshme né opinionin e
gjykatés né rrethanat speciale ku
publiciteti do t€ démtonte interesat e
drejtésise.

2. Gdokush i paditur me ndonjé
kundérvajtje penale, do té supozohet i
pafajshém, derisa t&€ mos provohet fajtor
né pajtim me ligjin.

3. Cdokush i paditur me ndonjé
kundérvajtje penale ka té drejtat vijuese
minimale:

a. t& informohet me shpejtési, né njé
gjuhé g€ e kupton, dhe né hollési pér
natyrén dhe shkakun e akuzave kundér
tij; '
b. té keté koh& dhe lehtési adekuate pér
pérgatitjen e mbrojtjes sé tij;

c. t¢ mbrojé veten né person ose
pérmes ndihmés legale t€ zgjedhjes sé
tij, ose nése nuk ka mjete t&
mjaftueshme pér t& paguar pér ndihmén
legale, t’i jepet pa pagesé kur interesat e
drejtésisé e kérkojné kéte;

¢. té hetojé ose té begjé té hetohen

déshmitarét kundér tij dhe t& sigurojé
pjesémarrjen dhe hetimin e
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déshmitaréve pér t&, nén kushte té njéjta |
si t& déshmitaréve kundér tij;

d. té¢ ket¢ ndihmén falas t€ ndonjé
pérkthyesi nése nuk mund té kuptojé ose
flasé gjuhén e pérdorur né gjykaté.

Neni 7-E drejta pér - t'u mbrojtur
kundrejt torturés )

Asnjé person nuk duhet t'i nénshtrohet
torturés mendore apo trupore, apo té
poshtérohet, apo t&€ kércénohet me démtim,
ai vet, ndonjé i afért apo q¢ €shté i dashur
pér t& apo t€ detyrohet forcérisht pér té
pohuar para komisionit té njé krimi, apo té
jeté i detyruar t& miratojé njé akt, i cili éshté
i démshém pér interesat e tij: “Adta qé i
torturojné njerézit né kété boté, do té
dénohen nga Zoti né botén tjetér. " (hadithi
sipas  Buhariut. Muslimit,  Ebu  Davudit,
Tirmicthiut dhe Nesaiut ): “Zoti ia ka fulé
bushkésisé sime gubimin. harresén dhe até
né ¢ka éshié ¢ detyruar. ” (hadithi sipas 1bn
Maxhes).

Neni 7- S’ka ndéshkim pa ligj

i. Askush nuk do t&¢ mbahet fajtor pér.
¢farédo shkeljeje penale pér shkak t&-
¢farédo akti ose léshimi, qé nuk ka
pérbéré ndonjé shkelje penale sipas sé
drejtés kombétare ose ndérkombétare né
kohén kur &shté kryer. E as nuk do té
imponohet ndonjé dénim mé i réndé se
qé ishte i zbatueshém né kohén kur
€shté kryer shkelja penale.

2. Ky nen nuk do t& cenojé procesin
dhe ndéshkimin e ¢farédo personi, pér
¢farédo akti ose léshimi q&, né kohén
kur ishte kryer, ishte -penal sipas
parimeve t€ pérgjithshme té sé drejtés té
njohura nga kombet e civilizuara.

Neni 8-E drejta pér mbrojtjen e nderit
dhe reputacionit

Cdo person ka té drejté té mbrojé nderin
dhe reputacionin e tij kundrejt shpifjeve,
akuzave (¢ pabaza, apo pérpjekjeve té
paramenduara  t€  pérgojosjeve  dhe
shantazheve: “Gjaku juaj, pasuria juaj dhe
nderi juaj jané té shenjté, sikurse éshié e
shenjié kjo dité e juaj. né kéié muaj tuajin
dhe né kété gytetin tuaj'” (nga Haxhi i
Lamtumirés 1é Pejgamberit a.s. né Meké );
“Dhe mos hulumtoni pér zbulimin e té
melave (& njéri-tietrit. dhe mos pérgojoni
njéri tjetrin. " (Kwr'ani 49, 12):" Dhe mos
etiketoni njéri-tjetrin me llagape ™ (Kur'ani
49, 11).

‘Neni 8- E drejta né respekt pér jetén

private dhe familjare

I. Cdokush ka té drejté né respekt té
jetés private dhe familjare t& tij, té
shtépisé sé€ tij dhe té korrespodencés sé
tij.

2. Nuk do t& keté pérzierje nga ndonjé
autoritet publik n& ushtrimin e késaj té
drejte, pos si né pajtim me té drejtén
dhe si &shté e nevojshme né ndonjé
shoqéri demokratike né interes té
sigurisé kombétare, sigurisé publike ose
miréqenies ekonomike t¢ vendit, pér
parapengimin e ¢regullimit dhe krimit,
pér mbrojtjen e shéndetit ose moralit,
ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive
té té tjeréve.
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Neni 9-E drejta pér strehim

a) Cdo person i persekutuar ose i shtypur,
ka té drejté té kérkojé strehim dhe azil. Kjo
e drejté i garantohet ¢do genie njerézore,
pavarésisht prej racés, religjionit, ngjyrés
apo gjinis€&:  "E  nése ndokush prej
idhujtaréve 1é kérkon strehim, ti strehoje né
ményré qé t'i dégjojé flalét e Allahut
(Kur'anin), e mandej pércille deri  né
vendin e tij té sigurt.” (Kur'ani 9, 6).

b) Shtépia e Zotit, Qabja né Meké, &shté
vend i shenjté pér t€ gjithé muslimanét:
“Dhe kush hyn né te. ai éshié i sigurt.”
(Kur'ani 3, 97).

"Dhe kur shtépiné (Qaben) e bémé
vendkthimi dhe vendsigurie pér njerézit”
(Kur'ani 2, 125), "Té cilén Ne e bémé té
barabarté pér njeréz, qofshin vendas ose 1é
ardhur” (Kur'ani 22, 25).

Neni 9- Liria e mendimit, ndérgjegijés
dhe fesé

1. Cdokush ka t& drejté né liri t&
mendimit, t& ndérgjegjes dhe té fesé: kjo
e drejté pérfshin liriné pér té ndérruar,
fené ose besimin dhe liring e tij t&
manifestojé, vetém ose né bashkési me
té tjerét dhe né publik ose né privacy,
fené ose besimin e tij, né adhurim,
predikim, praktikim dhe rite. )

2. Liria pér té manifestuar fené ose
besimin do t'i nénshtrohet vetém
kufizimeve t€ tilla, ¢faré jané
parashkruar me ligj dhe q€ jané té
nevojshme  né€  ndonjé¢  shoqéri
demokratike, né interes t€é sigurisé
publike, pér ruajtjen e rendit publik,
shéndetit ose moralit, ose pér mbrojtjen
e té drejtave dhe lirive té té tjeréve.
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[ Neni 10-Té drejtat e pakicave

a) Parimi kur’anor nuk ka detyrim né fe
rregullon té drejtat fetare té€ pakicave
jomuslimane: “Né fe' nuk ka dhuné.”
(Kur-'uni 2. 236).

b) Né njé vend Musliman pakicat fetare
duhet t€ ken€ alternativé pér té gené té
qeverisur, pér sa i pérket ¢éshtjeve té tyre
civile dhe pesonale, sipas Ligjit Islamik apo
prej ligjeve t& vet atyre: “Po nése 1¢ vijné,

ua kthen shpinén, ata nuk mund 1é béjné
asgjé. Por nése i gjykon, gjvkoi drejt sepse
All-llahu i do 1é drejiét. ™ (Kur'ani 5, 42);
"E pérse ata kérkojné prej teje qé t'i
givkosh Ti kur ¢ kané Tevratin, ku gjenden
normat e All-llahut? Pastaj ata prapé i
kthejné shpinén.” (Kur'ani 5, 43); "Edhe
pasuesit e Inxhilit le t¢é gjvkojné sipas asdaj
§¢ ka shpallur Allahu né ta." (Kur'ani 3,
47).

1i ose gjvkaji ose ktheju shpinén! Dhe nése”

Neni 10- Liria e shprehjes

1. Cdokush ka t& drejt¢ né liri té
shprehjes. E drejta do té pérfshijé liring
pér té pasur opinione dhe pér té marré
dhe dhénén informacione dhe ide pa
interferencé nga autoritetet publike dhe
pa marré parasysh kufijté. Ky nen nuk
do t’i parapengojé shtetet nga kérkimi i
licencimit t& ndérmarrjeve transmetuese,
té televizionit dhe t€ kinemasg.

2. Ushtrimi i kétyre lirive, pasi bart né
vete detyra dhe pérgjegjési, mund t'u
nénshtrohet  formaliteteve, kushteve,
restriksioneve ose dénimeve té tilla sig
jané parashkruar me ligj dhe jané té
nevojshme  né  ndonjé  shoqéri
demokratike, né interes t&é sigurisé
kombétare, integritetit territorial ose
sigurisé¢ publike, pér parapengimin e
¢rregullimit ose krimit, pér mbrojtjen e
shéndetit ose moralit, pér mbrojtjen e
reputacionit ose t€ t€ drejtave t& té
tjeréve. pér parapengimin e zbulimit té
informacioneve té marra né besim, ose
pér ruajtjen e autoritetit dhe paanésisé sé

gjyqésise.

Neni 11-E drejta dhe detyrimi pér té
marré pjesé né ményrén e geverisjes dhe
administrimin ¢ ¢éshtjeve publike

I nénshtruar ndaj Ligjit, ¢do individi né
bashkési (Ummet) i jepet e drejta pér té
marré detyra publike: “Dhe ata q¢é
konsultohen mes vete "(Kur'ani 42, 38):
"Gjaku i ¢do muslimani éshté i barabarté:
ata ¢ ndihmojné njéri tjetrin: madje edhe
mé i thjeshti prej tvre pérpiget (¢ firoj
siguring e pérbushkét. " (sipas Ahmeltit).

Procesi i konsultimit t& liré (Shura) éshté
baza e marédhenieve administrative midis
qeverisé dhe popullit. Populli gjithashtu ka
té drejté t& zgjedhé dhe té heqé sundimtarét
¢ vet né pérputhje me kété parim: “('né jam
ucdhéheqési juaj. por né 16 njéjtén kohé mik

Neni 11- Liria e tubimit dhe e
bashkimit

1. Cdokush ka té drejté né liri t& tubimit
paqésor me té tjerét, pérfshiré té drejtén
pér té formuar dhe pér t’iu bashkuar
sindikatave pér mbrojtjen e interesave té
tyre.

2. Kurrfaré kufizimesh nuk do té
vendosen né ushtrimin e kétyre té
drejtave, pos atyre ¢faré jané
parashkruar me ligj dhe jané té
nevojshme  né  ndonjé  shogéri
demokratike né interesin e sigurisé
kombétare, ose sigurisé publike, pér
parapengimin e g¢regullimit dhe krimit,
pér mbrojtjen e shéndetit ose moralit ose
pér mbrojten e té drejtave dhe lirive té té
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Jam mé i miri i juaj. Nése shihni se punoj
drejt, mé pérkrahni, e nése véreni se héj
gahime, mé thoni. Mé dégjoni. nése uné jam
i dégjueshém ndaj Zotit. dhe Pejgamberit té
Tij. e nése uné nuk jam i dégjueshém,
atéhere as ju nuk jeni té obliguar 4é 1é mé
degjoni mua. “(thénia e Halifit Ebu Bekr).

tieréve. Ky nen nuk do té parapengojé
imponimin e restriksioneve té ligjshme
né ushtrimin e kétyrc té drejtave nga
pjestarét e forcave t€ armatosura, té
policisé ose t& administratés s¢ shtetit.

Neni 12 - E drejta pér liriné e besimit,
mendimit dhe té folurit

a) Cdo person ka t& drejté té shprehé
mendimet dhe bindjet ¢ tij. derisa ai
géndron brenda kufijve té parashikuar prej
Ligjit. Megjithaté, askujt nuk i jepet e drejta
pér té pérhapur génjeshtra, apo pér té
qarkulluar thashetheme, té cilat mund té
népérkémbin dinjitetin  publik, apo t&
kénaget me pérgojime, aluzione apo té
l&shojé shpifje pérgojuese ndaj personave té
tjeré: “Po nése hipokriter Jdhe ara gé kané
zemra 1¢ sémura, dhe ata gé pérhapin
genjeshtra né Mediné, nuk ndalen, Ne do ¢
béjmé gé ti te dominosh mbi ta e puastaj ata
nuk do 1é jené fqinj me 1y né 1é. vetém njé
kohé té shkurtér. (Do (¢ jené) 1¢ mallkuar,
kudo gé 1é ndeshen do 1é kapen dhe do 1é
mbyten " (Kur'ani 33, 60-61).

h) Ndjekja ¢ diturisé dhe kérkimi i sé
vérletés, &shté jo vetém e drejté, por cdhe
detyré ¢ ¢do muslimani: “Uné ju  késhilloj
vetiém me njé gjé: pér hir té Allahut 1
angazhoheni singerisht dv nga dy ose njé
nga njé, ¢ pastaj té mendoni thellé"
(Kuwr'ani 34, 46).

¢) Eshte e drejté dhe detyré e ¢do
Muslimani t¢ kundérshtojé dhe t¢ luftojé
(brenda kufijve té lejuar prej Ligjit) kundér
shtypjes, madje edhe nése kjo pérfshin
mospranimin e autoritetit mé t& larté té
shtetit: "/ Dérguari i Allahut éshté pyetur:
cila lufté ¢ shenjié éshié mé e mira? Ai ka
théné:  Fjala e s¢  vértetés  drejtuar
sundimtarit despot “(sipas Tirmidhiut dhe
Nesaiut).

Neni 12- E drejta né martesé

Burrat dhe graté e moshés martesore
kané té drejté t€ martohen dhe té
themelojné familje, né pajtim me ligjet
kombétare qé geverisin ushtrimin e
késaj té drejteje.
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d) Nuk duhet té keté pengesa né
propagandimin e informacionit. me kusht
qé kjo t& mos rrezikojé siguriné e shoqérisé
apo shtetit, dhe té€ kufizohet brenda kufijve
té caktuar nga Ligji: "Kwr atvre u vjen
digka qé ka té béjé me siguriné ose tmerrin,
ata e béjné edhe mé t¢ madhe- e pérhapin.
Sikur ata 1'i drejtohen pér kété Pejgamberit
ose pérfaqésuesve 1é tyre, atu do Ui kishin
njoftuar. " (Kur'ani 4, 83).

¢) Askush nuk duhet té pérbuzé, apo té
tallé besimet fetare t& t&€ tjeréve, apo té
nxis€ armiqési publike kundér tyre; respekti
ndaj ndjenjave fetare t€.té tjeréve &shté
obligim i t& gjithé muslimanéve: "Mos i
shani uta, 1é ciléve u luten né vend té :ll-
Hahut, se ata do t¢ shajné All-llahun nga
armiqgésia. duke mos e ditur. Gjithashtu ¢do
populli ua kemi zhukuruar veprat ¢ (vre.
Ata pastaj do t'i kthehen Zotit 16 vet. di do
1'i informojé se ¢ka kané punuar. "(Kur-ani
6. 108).

Neni 13 - E drejta pér liriné e besimit

Cdo person ka t& drejté pér liring e
ndérgjegjés dhe adhurimit. né pérputhje me
bindjet e tij fetare: "Ju keni fené tuaj. kurse
uné kam fené time "

(Kur'ani 109,

6)

Neni 13- E drejta né mjet efektiv
Cdokush, té drejtat e té cilit, ashtu sig

jané véné né kété Konventé, jané

shkelur, duhet t€ keté ndonjé mjet
efektiv para ndonjé autoriteti kombétar
edhe nése kjo shkelje &éshté kryer nga
persona q€ kané vepruar né ndonjé
kapacitet zyrtar.

Neni 14-E drejta pér shoqérim té liré

(Cdo personi, i jepet e drejta pér t& marré
pjesé individualisht dhe kolektivisht né
jetén fetare. sociale, kulturore dhe politike
t€¢ komunitetit t€ tij; dhe pér té krijuar
institucione dhe mjete. qé& kané si géllim t&
béjné até ¢faré éshté e drejté (maruf) dhe
pér t€ parandaluar ¢faré éshté e ndaluar
(munker): “Thuaj: * Kjo éshié rruga ime,
uné thérras te All-llahu, haptazi. uné dhe
kush mé pason mua. " (Kur'ani 12, 108).

(do personi i jepet e drejta pér t'u
pérpjekur pér themelimin ¢ institucioneve

Neni 14- Ndalimi i diskriminimit
Gézimi i té drejtave dhe lirive té véna né
kéte Konventé do t€ sigurohet pa
diskriminim né ¢farédo baze si gjinia,
raca, ngjyra, gjuha, feja. opinioni politik
ose tjetérfaré, origjina kombétare ose
sociale, lidhja me ndonjé minoritet
kombétar, prona, lindja ose ndonjé
status tjetér.
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[ku zotérimi i kétyre té€ drejtave duhet té
béhet i mundur. Kolektivisht, komuniteti
éshté i obliguar pér té krijuar kushte té tilla,
qé u lejojné antaréve (€ tij t€ zhvillojné
plotésisht personalitetet e tyre: "Dhe le té
keté nga ju té atillé gé do 1€ thérrasin né ¢
miré dhe kérkojné 1é béhen puné 1é mira
dhe té pengojné nga vepral ¢ kéqia."
(Kur'an 3. 104); " Ndihmojeni njéri-tietrin
né  hamirési dhe  devotshméri  dhe  mos
ndilmoni ri¢ mékat dhe armiqosi!” (Kuruni
3. 2); " Nése dikush sheh dikénd gé béné
padrejiési dhe nuk e ndalon aié ngu njé gjé
e tillé, ai shumé shpejté do 1é jeté i dénuar
ngu Zoti " (hadithi sipas Ebu Davudit,
Tirmidhiut, Nesaiut dhe Ibn maxhes.

Neni 15- Rendi ekonomik dhe té (Irej-l_a‘tmc—
evolvimit

a) Né punét e tyre ekonomike, té gjithé
personave, u jepet e drejta pér pérfitime té
plota té natyrés dhe té té gjitha burimeve t&
saj. Ekzistojné mirési t& dhuruara prej Zotit
pér t&€ mirén e njerézimit né térési: “.A/-
Hlahut i takon pushteti i qiejve dhe i tokés,
edhe ¢ka ka né to. "(Kur'ani 5, 120); " Dhe
ua ka nénshtruar cka ka né qiej dhe né toké.
E tera éshé prej tij... "(Kurani 43, 13).
As njerézve mos ua cenoni 1é drejtat e fyre
dhe mos béni krime e shkatérrime né toké™
(Kur'ani 26, 183 ). " Se dhuratar e Zotit
ténd nuk jané (¢ ndaluara pér aské”
(Kur'ani 17, 20)

b) Té gjitha qenieve njerézore u jepet e
drejta pér 1€ siguruar jetesén e tyre né
pérputhje me Ligjin: "Né toké nuk ka asnjé
genie (€ gjallé e (¢ mos ¢ keté ushgimin te
All-llahu " (Kur'ani 1. 6); " 4i i cili ua ka
béré 1okén r1é pérshtatshme, andaj ccni
népér te dhe ushgehuni me furnizimel e tij.
"(Kur'ani 67. 15 .

¢) Cdo personi, i jepet e drejta pér pronén e
vet individualisht, apo né shoqéri me té
tjerét. Prona shtetérore e  pasurive
ekonomike & pércaktuara né interesin

Neni 15 - Derogimi né kohé té
emergjencés

1. Né koh& t& luftés osc t¢ ndonjé
emergjence tjetér publike q¢ kércénon

jetén e kombit, cilado palé e larté

kontraktuese mund té marré masa ¢
derogojné nga obligimet e saj sipas
késaj Konvente deri n¢ shkallén
rreptésisht t¢ kérkuar nga urgjenca ¢
situatés. me kusht q& masat e tilla t¢ mos

jené né mospajtim me obligimet ¢ tjera

té saj sipas sé drejtés ndérkombétare.

2. Kurrfaré derogimi nga neni 2, pos né
lidhje me vdekjet qé¢ rezultojné nga aktet
e ligishme t& luftés. ose nga nenet 3. 4 (
paragrafi 1 ) dhe 7, nuk do t& béhet sipas
késaj dispoziteje.

3. Cilado palé e lart¢ kontraktuese q&
pérfiton nga kjo e drejté ¢ derogimit do
1€ mbajé Sekretarin e Pérgjithshém té
Késhillit té Evropés plotésisht té
informuar pér masat qé ajo ka marrré
dhe pér arsyet pér kété. Ajo gjithashtu
do t¢& informoj Sekretarin e Pérgjithshém
té Késhillit t¢ Evropés kur masat e tilla
kané pushuar sé vepruari dhe kur
dispozitat ¢ Konventés po zbatohen
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publik ésht¢ e ligishme: "Dhe se Ai i
pasuron dhe =bukuron " (Kur'ani 53, 48);
" Aié qé ia ka dhéné All-llahu si placké
Pejgumberit té vet nga fshatrat, ajo éshté e
All-llahut. e Pejgamberit, 1é uférmvet dhe
bonjakévet ¢ varfnjakéve, dhe udhétarit gé
ajo 1¢ mos qarkullojé ndérmjet pasanikéve
tuaj " (Kur-'ani 59, 7).

d) T varfri ka t€ drejtén e njé pjese t€
paracaktuar né pasuriné e t& pasurit, si¢
pércaktohet prej Zekatit. qé obligohet dhe
mblidhet né pérputhje me Ligjin: "Edhe ata
§é né pasuriné e tyre kané njé pjesé (é
caktuar. Pér lypsin dhe pér até( nevojtarin )
qé nuk lyp “(Kur'ani 70, 24-23); “Nése
refiuzoni 1& mé jepni vetém njé pjesé 1é asaj
§é iu keni dhéné Pejgamberit. do ¢ lufioj
kundér jush " (thénia ¢ h. Ebu Bekrit).

e) Té gjitha burimet dhe mjetet e prodhimit
duhet t€ shfrytézohen né interes té
bashkésisé (Ummetit) né térési, dhe nuk
duhet t&é mospérfillen apo t& shpérdorohen:
"Cili nga sherbétorét e Zotit nuk i ofion
ndihmé * njerézve  pér ¢ cilen éshté i
ngarkuar, nuk do 1é gjej rrugén e tij pér
xhenet " (hadithi - sipas  Buhariut - dhe
Muslimit).

/) Me qéllim té pérkrahjes sé zhvillimit té
njé ekonomie té balancuar dhe & ruajtjes s¢
shoqérisé prej eksploatimit, Ligji Islamik
ndalon: monopolet. praktikat tregtare
restriktive 1€ paarsyeshme, fajden, t€
detyruarit né bérjen c¢ kontratave dhe
publikimin e reklamimeve mashtruese:
"Kush génjen. nuk éshié i yni "(hadithi
sipas Muslimit); " Pejgamberi ka ndaluar
shitjen e gjérave 1é pavleré dhe ¢ dyvshimta
“thadithi - sipas  Muslimit.  Ebu  Davudit,
Tirmidhiut dhe Nesaiut); “Pejgamberi ka
nduluar shitien e rrushit | para se 1é jeté
piekur dhe shitjen e té lashtave (drithérave)
para se 1¢ jené forcuar “thadithi - sipas
Buharive, — Muslimit,  Fbu  Devudit,
Tirmidhiut dhe Nesaiut):" Té mjeré ata gé

prapé né térési.
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drejié nuk peshojné. Té cilét kur blejné e
marrin masén e ploté prej té tjeréve. Por
kur u masin (¢ tjeréve me litér e kandar ua
mungojné  “(Kur'ani 83, 1-3);"l'etém
qvgari  monopolizon™  (hadithi  sipas
Muslimit )" Mirépo All-llahu ¢ ka lejuar
tregting dhe ¢ ka ndaluar kamatén
“(Kur'ani 2, 275):" Blerési dhe shitési
kané 16 drejié 1€ ndérrojné  mendimin,
derisa nuk jané ndaré nga njéri tjetri. Nése
ata jané ¢ bashkuar dhe né  harmoni
atéheré shitblerju do 1é jeté e bekuar, e nése
mashtrojné dhe génjejn  atéheré  bekimi
éshié larg punés sé rvre. “(hadithi sipas
Buhariut, Muslimit, ~ Ebu  Davudit,
Tirmidhiut dhe Nesaiut).

Té gjitha aktivitetet ekonomike jané té
lejuara me kusht qé ato t¢ mos jené té
démshme pér interesat e bashkésisé
(Ummetit) dhe té mos shkelin ligjet dhe
vlerat Islame.

Neni 16-F. drejta pér mbrojtjen e pronés

Prona nuk mund té shpronésohet, pérvegsc
périnteres publik dhe mbi pagesén e
kompensimit t¢ drejté dhe t¢ mjaftucshém:
"Dhe mos e hani pasuriné ¢ njéri-tjetrit né
ményré té palejuar “(Kur'ani 2, 188):
"Kush merr nga toka né ményré (é
padrejté. né Ditén e gjvkimit do 1é zhyiet, sé
bashku me até toké, né zjarr. " (hadithi
sipus Buhariut); " Atij prej jush g4é i éshié
besuar  ndonjé  puné  publike  dhe  ai
kompromentohet  qofié  edhe sa maja e
glilperés, ai éshté mashtrues, dhe né Ditén
e gjvkimit do 1¢ ndéshkohet. "(hadithi sipas
Muslimir)

Neni 16- Restriksionet né aktivitetin
politik té té huajve

Asgjé né nenet 10, 11 dhe 14 nuk do té
konsiderohet parapengim i paléve €
larta kontraktuese nga imponimi i
restriksioneve né aktivitetin politik t& t&
huajve.

Neni 17-Statusi dhe dinjiteti i punétoréve

Islami e nderon punén dhe punétorét dhe i

urdhéron Muslimanét. jo vetém t’a trajtojné |

punétorin me drejtési, por gjithashtu edhe
me bujari. Ai kérkon & jo vetém i
paguhet atypératy paga e tij e fituar me
puné, por gjithashtu i jep té drejtén e

Neni 17- Ndalimi i abuzimit té té
drejtave

Asgjé né kété Konventé nuk mund ¢
interpretohet  si q€ nénkupton, pér
cilindo shtet. grup ose person, ¢farédo ¢
drejte qé t€ futet né ¢farédo aktiviteti ose
té kryejé cfarédo akti qé ka synim
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pushimit t& mjaftueshém dhe ¢ kohés sé
lirg © " Dhe thuaj: punoni ... "(Kur'ani 9,
105 ). " Zoti i do ata 10 cilér punén e fvre ¢
kryejne né ménvré 16 pérsosur. " (hadithi
sipas  LEbu Jala’s).  VJepjani  méditésit
méditien ¢ tij para se i thahet djersa e
balliv  thadithi sipas lhn Maxhes). " Pér
secilin ka shkallé 16 posagme sipas asaj ¢é
kané punuar. Veprat ¢ wvre do t'i shperblejé
dhe ata nuk do 16 demtohen. " (Kur'ani 46,
19):

“Dhe thuaj. Punoni! Se All-llahu do ta
shoh punén wudj. por edhe Pejgambeeri i tij
edhe besimtarét “(Kur'ani 9. 103); "Zoti ¢
do besimiarin zanarei”  (hadithi - sipas
luberaniu).” Né Diten ¢ givkimit (Zoti
thoté) Uné jum kundérshiar i tre personave:
njeriut i cili ka premiuar di¢ né emrin tim,
kurse nuk e ka pérmushur  premiimin;
njeriut i cili ia ka shitur tjewrit pérsonin e
liré dhe njerimn @ cili ka marré me gira
méditésin, nga ai ka pérfituar ¢do gjié qé ka
dashur, hurse nuk ¢ ka paguar™ (hadithi
sipus Buhariut).

shkatérrimin e ¢farédo té drejte ose lirie
& véné kétu ose kufizimin e tyre né njé
shkallé t&¢ madhe se q€ &shté paraparé né
Konventg.

Neni 18-E drejta pér sigurim social

(Cdo person ka (& drejté pér t'u ushqyer, pér
t'u strehuar. pér t'u veshur. pér t'u edukuar
dhe pér pérkujdesje mjeksore né pérputhje
me burimet ¢ bashkésisé. Ky obligim i
bashkésisé shtrihet né veganti ndaj & gjithé
individéve. t¢ cilét nuk mund € kujdesen
pér veten e tyre pér shkak té disa paafiésive.
qufshin ato  t&¢ pérkohshme apo &
pérhershme: “"Pejgamberi duhet 16 jeic mé i
kujdesshém nday besimtaréve se sa uta ndaj
vetds " (Kurani 33, 6).

Neni 18- Kufizimi né pérdorimin ¢
restriksioneve né té drejta

Restriksionet e lejuara  sipas késaj
Konventeje né té drejtat dhe lirité e
caktuara nuk do té zbatohen pér ¢tarédo
géllimi tjetér, pos atyre pér té cilat ato

jané parashkruar.

s
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Neni 19- E drejta pér té formuar familje

a) Gdo personi i njihet e drejta t€ martohet,
té krijojé familje dhe té edukojé fémijét né
pérputhje me religjionin, traditat dhe
kulturén e tij. Cdo bashké&shorti i njihet e
drejta e t& drejtave dhe privilegjeve té tilla
dhe mban obligime sikurse jané
parashikuara sipas Ligjit: "O njercz,
[frikésohuni Zotit tuaj, i cili ju krijoi prej njé
njeriu, nga i cili krijoi edhe shokun e tij pér
jeté dhe prej atyre dyve béri shumé meshkuj
dhe femra. " (Kur'ani 4, 1); " Edhe ato
kané po aq 1¢ drejté sa edhe obligim, por
burrat kané pérparési pér njé shkallé ndaj
tvre. " (Kur'ani 2, 228); " Ju jeni pérgjegjés
dhe do 16 jepni llogari pér ata ¢é keni né
ngarkim. " (hadithi sipus Buhariut,
Muslimit,  Ebu  Davudit, Tirmidhiut dhe
Nesaiut).

b) Sccilit prej partneréve né martesé i jepet
e drejta pér respekt dhe nderim té tjetrit:
“Edhe njé tjetér argument i tij éshié se i,
nga loji juaj krijoi bashkéshort g4é 1é gjeni
prehje prané tyre dhe ndérmjet jush mbjell
dashuri dhe méshiré. " (Kwrani 30, 21).

¢) Cdo bashkéshort &shté i obliguar té
mirémbajé bashkéshorten dhe feémijét e tij
né pérputhje me pasuriné e tij: "di ¢é ka.,
le 1é shpenzojé sipus pasurisé sé vel, por
edhe si qé éshié ne skamje le 1é shpenzojé
nga djo 4é i ka dhéné Allahu, sepse Allahu
auk ngarkon uské mé tepér se sa i ka dhéné
. (Kur'ani 63, 7).

dj Cdo témijé ka té drejté t& mirémbahet
dhe t& edukohet si¢ duhet prej prindérve té
tij, ndalohet qé fémijét t€ punojné né njé
moshé té hershme, apo ¢é mbi ta té
vendoset ndonjé barré e cila mund t&
pengojé, apo & démtojé zhvillimin e tyre
natyral: “Dhe thuaj: O Zoti im, ki méshiré
ndaj 1yre, si¢ kane pasur kujdes ata ndaj
meje né vegjéli! “(Kur'ani 17, 24).

e) Nése prindérit, pér disa arsye, jané té
paafté pér té plotésuar obligimet e tyre

IR PR SN S

et

R OFLEH

19




Ajni Sinani

kundrejt fémijés, atéheré éshté pérgjegjési e
bashkésisé pér t& pérmbushur kéto obligime
né llogari té shpenzimeve publike: "('né
kujdesem pér secilin musliman. mé shumé
se ai pér vete. Nése dikush 1é ndonjé borxh
ose ndonjé foshnje pa pérkujdesje. éshté
obligim imi gé uné té pérkujdesem pér ta.
Nése dikush Ié pasuri, atéhere ajo i takon
irashégimiaréve. " (sipas Buhariut,
Muslimit, -bu Davudit dhe Tirmidhiut.).

f) Cdo personi i jepet e drejta pér t'u
mbéshtetur materialisht, si  edhe pér
pérkujdesje dhe pérkrahje prej familjes sé
tij gjaté fémijéris€ sé€ tij. né pleqéri apo né
rast paaftésie. Prindérve u jepet e drejta pér
t'u pérkrahur materialisht si edhe pér
pérkujdesje dhe mbrojtie nga ana e
femijéve € wvre: "Ti dhe ¢ka éshié e jotju
éshié ¢ babait ténd " (hadithi sipas Ebu
Davudit).

g) Amésisé i jepet ¢ drejla -p'ér respekt té
veganté. pérkujdesje dhe ndihmé nga ana ¢
familjes dhe organeve publike té bashkésisé
(Ummetit): O i Dérguar, kush e meriton
mé sé shumti respektin tim? Ai u pérgjigj:
Néna jote! Ai pérséri pyeti: E pas asaj? Ai
u pérgjigi: Neéna jote! di pyeti pérséri: pas
asaj? i u pérgjigi: Néna jote! Ai pyeti
edhe njé heré: F pas asaj? Ai u pérgjigj:
Bubai yvt! " (sipas Buhariut dhe Muslimit).

h) Brenda familjes, burri dhe gruaja kané
piesé né obligimet dhe pérgjegjésité e tyre
sipas gjinis¢ sé tyre. dhuntive té tyre
natyrore, talenteve dhe prirjeve, duke mos
harruar pérgjegjésité e tyre té pérbashkéta
kundrejt pasardhésve té tyre dhe farefisit té
tyre: O i Dérguari i Zotit, ké duhet ta
respektoj mé shumé? Ai pérgjigjet: Nénén
iénde, pastaj nénén 1énde. pastaj pérscri
nenén (énde, pastaj babain 1énd.  pastaj
kushérirér, pastaj  kushérirét. " (hadithi
sipas Ebu Davudit dhe Tirmidhiut).

i) Asnjé person nuk duhet té martohet
kundér déshirés sé tij apo té saj. apo té
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humbasé, apo t& pésojé uljen e personalitetit
t¢ ligishém pér shkak martesés: "Njé vajzé
erdhi tek i Dérguari dhe i tregoi se i ati e
kishte fejuar. edhe pse ajo kishte refuzuar
njé gjé 1¢ tillé. Pejgamberi i lejoi asaj 1¢
vendos. “thadithi sipas Ahmedit dhe Ebu
Davudit).

Neni 20- Té drejtat e grave té martuara
‘Cdo gruaje t€ martuar i jepet e drejta qé:

a) té jetojé né shtépiné né t& cilén jeton
burri i saj: “Le ¢ banojné ku banoni edhe
i (Kur'ani 63, 6).

b) t¢ prancjé pasuriné e nevojshme pér
mbajtjen e njé standardi jetese, q¢ nuk &shté
mé i ulét se ai i burrit t& saj, dhe né rast
divorci t€ marré gjaté periudhés sé
_pércaktuar t& pritjes (idet) pasuri pér té
jetuar né pérpjestim & drejté me pasuring e
burrit té saj pér vetveten si edhe pér fémijét
qé ajo kujdeset apo q& i mban. pavarésisht
prej gjendjes sé saj financiare, pagés, apo
pasurisé qé mund té zotérojé: “Burrat jané
mbéshtetje e grave me aq sa u ka dhéné
Allahu pérparési njérés pulé ndaj tjetrés
dhe pér shkak se ata shpenzojné pasuriné ¢
ver " (Kur'ani 4, 34); " Nése jané me barré
Ju furnizoni deri sa té lindin " (Kur'ani 63,
6); " L onése ju japin gji fémijéve tuaj,
datéhere atyre jepuni shpérblimin ¢ vet”
(Kur'ani 63, 6).

¢) t& kérkojé dhe & fitojé prishjen e
martesés né pérputhje me Kkushtet e Ligjit.
Kjo e drejté i takon asaj, pérveg té drejtés sé
saj pér t& kérkuar divorc népérmjet
procedurave  gjvqésore: “"Po  nése
[frikésoheni se ata dv nuk do 1¢ nmund t'i
ruajné  dispozitat ¢ Allahut  (né
bashkéshortési). nuk ¢ kan mékat  alé
(divorcin) me até 4é ajo héné kompensim "
(Kur'ani 2, 229).

d) té trashégojé prej burrit té saj, prindérve
€ saj, fémijéve 1€ saj dhe t& aférmve té
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tjeré, né pérputhje me Ligjin: “Kurse
bashkéshorteve u tukon njé e katéria nga
ajo qé lini ju. nése nuk keni fémijé; ¢ né
qofié se keni fémijé atyre u takon njé e feta
nga ajo qé keni 1éné ju " (Kur'ani 4. 12).

e) Besueshméri strikte prej bashkéshortit t&
saj, apo ish-bashkéshortit nése &shté
divorcuar, né lidhje me ndonjé informacion
qé ai mund t&€ keté siguruar rreth saj,
pérhapja e t& cilit mund té rezultojé i
démshém pér interesat e saj. Njé pérgjegjési |
e njéjté géndron edhe mbi &, pérsa i pérket
bashkéshortit, apo ish-bashkéshortit té saj:
“Dhe mos  harroni mirésiné ndaj njéri-
fjetrit” (Kur'ani 2, 237).

Neni 21- E drejta pér t’u arsimuar

a. Cdo personi i njihet ¢ drejta pér t'u
arsimuar né pérputhje me aftésité e tij
natyrore: “Zoti yt ka pércaktuar qé 1¢ mos
adhuroni tjetér pérve¢ Atij dhe 1é silleni
miré me prindérit. Nése njéri prej lyre, ose
1é dy, pérjetojne plegéri te ti, mos u thuaj
of ! e as mos u fol me zé té larté, por ('u
drejtohesh me fialé respekti té plote. Shtrij
pérpara tvre krahét ¢ pérulshmérisé dhe
thuaj: * O Zoti im. ki méshiré nduj tyre. si¢
kane  pasur  kujdes  ata  ndaj  meje  né
vegjeli""(Kur'ani 17, 23-24)..  "T¢
kérkuarit ¢ dijes éshié obligim pér ¢do
musliman dhe muslimane " (hadithi sipas
Ibn Maxhes).

b. Cdo personi i njihet e drejta pér njé
zgjidhje t& liré t€ profesionit dhe karieres
dhe mundésisé pér zhvillimin e ploté té
dhuntive t& tij natyrore: "Dhe kur All-llahu
¢ mori besén prej atvre 1é ciléve u éshié
dhéné Libri. se me siguri do t'ua squrojné
njerézve dhe nga ai nuk do ¢ fshehin asgjé.
ata pastaj e lané kété pus shpine (Librin)
dhe patén bleré me té digka gé vien fort
pak. Sa e keqe éshté ajo ¢ka kané bleré ata!
“(Kur'ani 3. 187); ™ Atij gé Zoti ia do té
mirén . ia méson fené, ndérkaq. uné jam
vetém ai qé ndan, kurse Zoti jep " (sipas
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Buhariut dhe Muslimit); " Secili éshté i
suksesshém kur krven até pér cka éshté i
krijuar ".(sipas Buhariut, Muslimit, Ebu
Davudit dhe Tirmidhiut).

Neni 22- E drejta pér ruajtjen ¢ sferés
private

Cdo personi i njihet e drejta pér t&€ mbrojtur
jetén e tij private: " ia ke hapur zemrén”
(hadithi - sipas  Muslimit );  "Dhe mos
spiunoni njéri-tietrin " ( Kur'ani 49, 12 );
"O ju, ¢é jeni béré Musliman vetém me
giuhé, dhe qé feja nuk ju ka depértuar né
zemra: mos i shkaktoni muslimanéve
hidhérim, mos i spiunoni dhe mos
shfiviézoni pikat e tvre t¢ dobéta. Kush ia
zbulon 1é metar muslimanit. Allahu do t'ia
chuloj atij & metat € botén tjetér.”
(hadithi sipas Ebu Davudit dhe Tirmidhiut).

Neni 23- E drejta pér liriné e lévizjes dhe
vendbanimit

a) Duke marré parasysh faktin se Bota
Islame &shté vértet njé Bashkési Islame
(Umma Islammije). ¢do Musliman ka té
drejté té lévizé lirisht brenda dhe jashté ¢do
vendi Musliman: "Ai i cili ua ka béré tokén
¢ pérshiatshme, andaj ecni népér te dhe
ushgehuni me furnizimet e tij " (Kur'ani 67,
15); " Thuaj: ' Ecni népér toké e shihni se si
kané pérfunduar pérgénjeshiarét”. (Kur ani
6, 11); "Vallé, a nuk ishte toka e All-llahut
¢ gjéré ¢é 1é emigroni” Kur'ani 4, 97).

b) Askush nuk duhet t& detyrohet forcérisht
ta léshojé vendbanimin e tij apo t&
internohet arbitrarisht, pa kérkuar ndihmén
e procedurés gjyqésore: "Té¢ pvesin pér
mudjin e shenjté, pér hifién né 1é. Thuaj,
luftimi né até muaj éshié mékat i madh, por
shmangia ngu rruga e Allahut dhe mohimi i
tij dhe tempullit 1é shenjté dhe pérzénia e
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[ banoréve té tij prej aty. éshté mékat mé i
madh te All-llahu " (Kur'ani 2, 217); “edhe
ata 1@ cilét ¢ kané pérgatitur shitépinég dhe
hesimin, pérpara atyre, i duan atu ¢é kané
ardhur e kéta dhe nuk ndiejné ngushti né
zemrat-e tvre ndaj asaj qé u éshié dhéné
atyre. dhe u japin pérparési. madje edhe
kur kané nevojé pér vete. " ( Kur'ani 59, 9).

Pérfundimi i dokumentit.
Falenderimi i takon Alluhut, Zotit 16 1é
gjitha hotrave.

Dallimet midis Deklaratés Islame dhe Konventés Evropiane

Deklarata Islame dhe Konventa Evropiane pérmbajné [0 t€ drejtat
fundamentale. t& cilat né esencé i takojné grupit té t¢ drejtave dhe lirive
tradicionale civile e politike, q¢ jané paraparé edhe né Deklaratén Universale pér té
‘Drejtat ¢ Njeriut, té cilat kané té béjné me té drejtat civile dhe politike."”

Né Deklaratén Islame dhe né Konventén Evropiane ¢dokujt i garantohet:
dinjiteti dhe siguria personale; liria nga-skllavérimi ose nga gjendja e ngjashme me
skllavéring; liria nga burgimi arbitrar, paraburgimi ose pérjashtimi: liria nga

" ndérhyrja arbitrare né jetén private dhe né familje. banesé dhe korrespodencé; liria
¢ besimit, e bindjes dhe e fesé; liria ¢ mendimit, e fjalés dhe e 1& shprehurit: liria e
tubimit; liria ¢ bashkimit, duke pérfshiré edhe krijimin dhe hyrjen né sindikata, si
dhe liria ¢ martesés dhe e themelimit té familjes. Deklarata, né nenin 3. dhe
Konventa. né nenin 14, parashohin se lirité dhe té drejtat duhet t'u njihen t&
gjithéve, pa dallim né bazé t& fesé. bindjes politike, gjuhés, racés, seksit, ngjyrés,
origjinés kombétare ose sociale, pasurisé etj.”

Kur’ani urdhéron drejtési absolute: dénon ¢do diskrimin pér shkak té fesé.
nacionalitetit, ngjyrés, farefisnisé apo pér arsye armiqésic. Vendimet duhet té sillen
me drejtési, qoft¢ edhe nése shkojné né favor té armikut. apo né dém té farefisnisé.
Drejtésia sipas Islamit, nuk lejon kurrfaré diskriminimi, cilido qotté dallimi né mes

' Krahaso me Deklarata Universale ¢ (& Drejtave & Njeriut. KSHH (Botim i Komitetit
Shqiptar 1& Helsinkit). Albinform. Tiran&. Qershor. 1994, & Pakti Nérkombétar lidhur me té
drejtat civile dhe politike. Botim i KSHIH. Albinform. Tirané. Qershor 1994,

* Shih Dr. Vehbe ez Zuhejli. Hakul hurrijeti fil alem. Damask. 14217 2000. . 34-35. dhe
Revista. Rabitatul Alemil Islami. Hukukul Insani {il Islam. Mekg. 1979. 1. 102-103.
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dy paléve kundérshtuese. Kjo do t& thoté se Kur'ani nuk lejon né asnjé rast,
pavarésisht nga ndryshimi i rrethanave dhe motivit, qé t& zhvleftésohet parimi i
drejtésisé né kuadér té normave kuranore, dhe gé né vend té drejtésisé té aplikohet
parimi i dhunés. ‘

Njé nga parimet e pérgjithshme té Kur’anit &éshté, gjithashtu, proklamimi i
dinjitetit njerézor pér t& gjithé njerézit, pavarésisht nga prejardhja ose pozita,
mbéshtetur vetém né devotshméri.

Kur’ani proklamon se gjithé njerézimi pérbén njé familje, se té gjithé njerézit
jané prej njé babe dhe prej njé néne, se kané vetém njé Zot. Ai na méson se All-
Ilahu, njerézit i ka béré né popuj dhe fise qé té njihen dhe t& bashképunojné né ¢do
gjé qé &shté e miré dhe e dobishme; q& t&€ mos jené armik i njéri-tjetrit; t& mos
urrejné njéri-tjetrin dhe t€ mos i b&jné padrejtési njéri-tjetrit. Edhe me kété rast
Kur’ani nuk pranon qé né ¢farédo kushte dhe rrethana té shkelet ky parim i
njéshmérisé sé familjes njerézore. Ai rekomandon, né bazé t& njohjes reciproke.
bashképunimin dhe baraziné dhe askush s’mund té dale e t& vendosé né vend t&
parimit t¢ pérmendur, parimin e padrejté té racizmit. Pra, t&€ qenurit e Kur’anit akt
normative hyjnor i drejtésis€, do té thoté se parimet e tij t& pérgjithshme jané ata,
qé sipas dijes, arsyes dhe t&¢ menduarit, nuk mund té ndryshohen ose t& kené
alternativé. Kjo do té thoté se qofté parimet e pérgjithshme, qofté e drejta islame
me dispozitat e saja té vecanta té sé drejtés civile, penale dhe t& drejtés familjare t&
bazuara né Kur’an. jané brenda dijes, arsyes, t¢ menduarit dhe interesit té
pérgjithshém.
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Islamic Declaration on Human Rights and European Convention
Human rights in Islam

Summary

The Almighty Allah states in the Glorious Qur'an Sura al-Hujurat, (The
Chambers), 49:13 the meaning of &hich is translatedas: “ Oh Mankind! We created
you from a single (pair) of « male and afemale, and made you into nations and
tribes, that you may know each other (notthat you may despise each other).
Verily the most honored of you in the Sight of Allah is (he who is) the most
righteous of you. And Allah has full Knowledge andis well-acquainted (with all
things)”.

The entire humanity constitutes as one big family. They are united under the
banner of all being slave servants to Allah and they are the children of Adam
(peace and blessings of Allah be upon him), the Prophet. All people are equal in
terms of human dignity and honor. All people are also equal in terms of
responsibility. No race, color, language, sex, religious belief, political belonging,
social status or any other serves as a factor that differentiates them. The true and
sound belief is the only assurance and guarantees to ensure the growth of this
human integrity for the human integration.

This is a comparative study between Islamic Law and Evropian Law. Law is a
basic constiutuent of Islam. By law we mean a set of rules, principels and laws
(given by All-llah in the Qur’an and by his Messenger in his traditions) that
regulate human ineterrelations in all aspects of life and indicate to people what All-
llah likes to do and what to leave off.

There are things that Islamic law deals with in specific terms. How ever, there
are other things which are dealt with in rather general terms or event left off.

Islamic Legislation leaves a vacant area on purpose, which we call the area of
All-llah’s favour or tolerance, using the Prophet’s word. This vacant area, in terms
of law, signifies Allah’s kidness, mercy to and even provision for His creatures.

A close look into this area will indicate that it includes the issues which are
conditioned by factors of specific time, environment, stage of development,
political and military circumstances etc.

At times Islamic laé provides only general principles or guide lines and leaves
the detail for every people and or generation to decide in the light of what is good
and convenient for them.
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Islamic law is decisively specific in stable matters which change only under
very special circumstances such as family matters and inheritance or estate. This
unmistakable specificity is meant to clear all confusion, as All-llah informs us in
respect to the matters of estate: “God expounds for you, so that you do not faill
error. and God has knowledge of all things (4:176). So that you not be misled and
£0 astray.

The pure monotheistic faith, on which Islam is built, is the one that built the real
foundationsof people's freedom, dignity and integrity and declared the freedom of
man from the slavery of another man.

In recognition to the human efforts related to the human rights that protect man
against mistreatment, violation and abuse and with aim to emphasize man's
freedom and his right to a better and descent lifeand living conditions these should
agree with the Islamic Shari'ah.

We believe. according to Islam, that the basic rights and public freedoms are an
integral part of the Islamic belief and religion. None has the right, initially, to stop
them fully or partially. We also believe that none has the right either to break these
rights or ignore them. These basic rights are divine and heavenly. They have been
revealed to the Prophets of Allah in all Scriptures.

Meanwhile. neglecting such rights or infringing them is an evil act, according to
Islam. Every individual is responsible. individually, to adhere to these rights. The
Ummabh, collectively, is also responsible for these rights.

These rights are sufticient to establish a society that grants itsindividuals a
decent and honorable life. These rights are a mercy from the Almighty Allah, the
Lord of all worlds and they are for the entire humanity at large. Human rights also
serve to preserve political, social, moral and economic rights of humanity.
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